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DE STERRENHEMEL
IN NOVEMBER.Het volgende overzicht geeft den stand der Sterrenbeelden

in den vóóravond (te ongeveer 8 uur):
Zenitli: Andromeda, Cassiojieia, Cepheus, Hagedis;
Noorden: Groote en kleine Beer, Draak;
Noordoosten: Giraffe, Lynx, Tweelingen;

Oosten: Eridanus, Orion, Perseus, Stier, Wagenman;
Zuidoosten: Driehoek, Ram, Walvisch;
Zuiden: Kleine Paard, Pegasus, Visschen, Waterman, Zui-

der\usch;
Zuidwesten: Dolfijn, Steenbok;
Westen: Arend, Hercules, Lier, Pijl, Slangendrager, Vos, Zwaan.

*
*  *

De Melkiveg, die te 8 uur van Oost door het Zenit h naar
West loo]it, is, nu het sterrenbeeid Zwaan zooveel lager komt te
staan niet meer van in het oog vallende helderheid.

Algolininima zijn waarneembaar: den 4<^" November kort na
middernacht, den 7®" te 10 uur, den 10®" te 7 uur, den 27"'" te
middernacht en den 30"^" te g uur. Als naar gewoonte geef ik
alleen de geschikte waarnemingsuren oji.

Het Zodiakaallicht is ook in November, eenige uren na mid
dernacht, zeer goed aan den Oostelijken hemel zichtbaar, in de
sterrenbeelden Leeuw, Kreeft en Tweelingen. Als een buitenge
woon heldere hemel ons vergunnen wil den Gegenschein te zien,
dan zal dat toch alleen in de eerste dagen van November mo
gelijk zijn (in den Stier). Later hindert de maan; in het laatst der
maand gaat het uiterst zwakke schijnsel schuil in den Iilelkweg.

De Leoniden, vallende sterren met een straalpunt tusschen L' en s
van den Leeuw, die zich gewoonlijk half November eenige dagen
lang in soms vrij groot aantal vertoonen, zullen ditmaal zeer
veel hinder hebben van de maan, die als Volle Maan den 13®" No
vember in den Ram staat, den 21''" als Laatste Kwartier in de
Tweelingen (zie de in de N.R.Ct. afgedrukte kaartjes). De zwerm
der Leoniden heeft eenmaal deel uitgemaakt \'an de door Tempel
ontdekte komeet 1866 1. Deze komeet heeft een baanbeweging,
tegengesteld aan de beweging der aarde; de zwerm treft de aarde
aan de vóói'zijde, hetgeen beteekent (zie Buiten, III. N"^. 45),
dat men de vallende sterren voornamelijk in den nanacht ziet,
en dat zij zich zeer snel aan den hemel bewegen.

Geheel anders is het gesteld met de iets later (omstreeks 20

1  1 J „dronii'diden, aldus genoemd naar hetNo\-ember) optredende ^ ^ heeten ook liididen, naar de
straal])unt bij ■; f f j,-, i<S52 zich aan de verbaasde
komeet van Biehi, ^ 1 ],pele komeet voordeeden daarnaoogen der astronomen als^ ^ „laats werd toen m 1872 en
nooit meer is gezien n meteoren gezien, die later veel
m 1885 een zeei iijke maar die toch nog elk jaar
minder de aandacht hee ^ ^ vallem'le sterren (.gilcwert. De komeetin November eenige, soms jjieliden halen de aardein,
van Biela was d. ^ pe rekkelijke snelheid aan de

...„(ond ,«
straal])unt staat dagen van November haar

De klok vóór. Nu be-
kleinste waaide. ^ -i rnpinp-die tot Februari doorduurt en

Senrrilok doet geraken. Deze
e tmginï waaiumor ik naar de meer uitvoerige uiteenzettingmn B tmi 11 NL i verwijs, heeft o. a. tot gevolg, dat deL^isondèrgang op dc klok afgelezen, al omstreeks r Decemberev^ vroeg ^■alt 'als op Kerstmis, half December nog 4 minutenvroeger- de donkeredagen \-üór Kerstmis. Maar ook hebben uijer het oogenschijnhjk snelle lengen der dagen (avonden) in

Januari aan te danken. , , , 1
Memirim is avondster, maar zeer slecht waarneembaai
Venus komt half November nog maar tvyee uren voor de zon

op, en verdwijnt ten slotte in de morgeirschemering.
'Mars staakt den 27"' November zijn Oostwaartschen loop inde Tweelingen : de planeet gaat terug loopen, en daarmecle kondigt

zich de naderende oppositie aan. De schijf meet i Nocemiei
10" den 30^*^ al iV- Ook de helderheid der prachtige roode
planeet neemt nu sterk toe. - i . ? • i .2.

Jiipiter is kort na zonsondergang m)g laag in het Zuidwesten
te zien

Salurnus prijkt in den Stier en is den heelen nacht uitstekend
waarneembaar; de planeet loopt nu langzaam terug, d. i. naai
het Westen. , , , ■ i

De thans zichtbare koine'en, sedert de ontdekking van de
komeet 1913 E, den 23'-'" üctober jh, niet minder dan vier m
aantal, zijn alle te zwalc om tot b.esjireking in dit weekblad
aanleiding te geven. N A. N.

(iS)

DE ZONNEVROUW
door GASTON LEROUX.
(Geautoriseerde vertaling).

DERDE BOEK.En als het me niet lukt, dan — ik zweer het u. Excellentie —
dan zullen we, hoe weinig in aantal ook, die jiriesters
\-an de Zon te lijf gaan. Kan ik dan op uw onpartijdig
heid staat maken?

— Maar wat dacht u anders? viel Garcia in op goed-
moedigen toon. — Wat dacht u anders? En. . . . als u dien 0\-iedo
Runtu, den afstammeling van Huayna Capac, een beetje. . . .
bezeeren mocht, is het mij ook best. Ik zal u deswege niet voor
den krijgsraad dagen.

Ze drukten elkaar dc hand, en de markies \ erwijderde zich snel.
Nauwelijks was hij henen, of Garcia schokte eens met de

schouders, en zei: zijn dochter is verloren ! Dat staat vast. Enfin,
het zou alles niet gebeurd zijn, als hij me liaar ten huwelijk
gegeven had. Het is niet onaardig, dat de dwaas zich aan mij
verkocht heeft daareven. Dat hij dat geld nog aannam!

Onder aan de trap vond de markies Natic'idad. Zij traden
juist naar buiten, toen Raymond aangeloojien kwam. Er leek
wel iets zeer ernstigs gebeurd: anders zou deze zijn post niet
hebben verlaten. De jonkman was doodsbleek en zeer zenuwachtig.

— tVat is er? wat is er? riep de markies hem toe. Ray
mond antwoordde : Kom \-lug mede naar de herberg. We moeten
onmiddellijk besluiten wat we zullen doen. Ving, vlug! . . . .
Wal heeft Garcia gezegd?

— Hij kon niets voor ons doen, zei hij, niets. Maar hij heeft
me goeden raad gege\-en en geld. Misschien is alles nog niet
verloren. IMaar waarom ben jij weggeloopen van je post? Wat
is er wel gebeurd? Ze zijn toch nog daar, in dat huis?

— Ja, er heeft maar één man het huis \-erlaten: Huascar.
Ik ben hem nageloopen, en besloot, zoo spoedig we in een stille
straat zouden zijn, hem aan te spreken. Ik wilde hem vragen,
ons Maria-Theresia terug te geven. Als hij had geweigerd, zou
ik hem als een hond hebben neergeschoten'. Maar tot inijn \-er-
bazing is hij dadelijk de groote calf: ingeslagen, en, aan het iilein
gekomen, tiad liij onze herberg binnen. Ik slooii achter liem
binnen, en \eiboig mij in de .gang. Daar boorde ik hem aan
den waaid naai den markies De la lorre \-ragen De waard antwoordde hem, dat u was uitgegaan en x-mnoecUd.jk bi, lm
dictator op bezoek: ge hadt hem althans, bij het heengaan
naar de woning van generaal Garcia .gewraagd, Huascar c-roeg
hoe laat u teiug zou kunnen zijn, en op het antwoord \an de
hei bei gier, dat ge misschien al heel spoedig komen zondt, be
sloot Huascar te wachten. Dit is het wat ik u kom zeomn

-Dan zijn ze gered! riep de markies uit. Hij iiet Tanhooren
\ an Rajnncmds wooiden was zijn gelaat meer en meer verhelderd.

Ze zijn nu beslist gered, c\ant waarom zou Huascar mij
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komen opzoeken, wanneer het niet om de kinderen te redden?
.  daclit ik eerst ook, hernam Raymond, — maar toen
ik hem eens van terzijde aankeek, twijfelde ik aan zijn goede
l:)edoelingen. God, wat heeft die man een somber uiterlijk ! Ik
ben bang voor hem. We moeten niet A'ergeten, dat liij een fana
tieke Indiaan is, en hij zicli op Maria-Theresia wreken wil.
.— De markiezin, die de goedheid zelve was, heeft hem uit de
diepste ellende gered. En ik kan niet gelooN'en, dat hij vergeten
zou hebben wat hij aan haar te danken heeft. — Zoo praatte,
terwijl hij meer en meer zijn stajjpen \'ersnelde, de markies. —
Van het eerste oogenblik af heb ik me verbaasd, dat hij in deze
zaak betrokken was, maar aldoor heb ik een gevoel gehad, dat
hij zich er alleen mee bemoeide om voor ons alles ten goede te
wenden. Zonder twijfel is hij het ook geweest, die mij dien brief
schreef naar de club ; den brief, dien ik toen te laat gevonden heb.
— Ik hoop van harte, dat u gelijk hebt, mijnlieer, zei Ray

mond, die het inzicht van den markies niet deelde, — laat ons
in elk geval, nu wij hem straks ontmoeten zullen, te weten zien
te komen, wat hij beoogt. Laat ons hem trachten uit te hooren.
En als hij niet behoorlijk antwoorden mocht, dan maak ik hem af.
— Vö-geet niet, dat zij gijzelaars hebben, Raymond.
— Gijzelaars, die ze ook dooden zullen, als wij ïluascar sparen.

O, mijnheer, ik hunker er naar, mijn woede te koelen. Op hen.
Of op.... mezelven.
— Maar ik wil mijn kinderen redden.
Dit laatste werd gezegd op een toon van zoo koele terecht

wijzing, dat de jonkman er door ontroerde. Hij bleef er zeer
van onder den indruk. Tot aan de herberg zei hij geen enkel
woord meer.
Toen zij daar aankwamen, bemerkte Natividad een zonderlinge

verschijning. Het was een lange grijsaard, die zich achter een
wagen verborgen hield, en met starre aandacht elk gebaar van
Huascar volgde. Deze grijsaard was schrikkelijk mager ; zijn
dorre lichaam geleek een skelet, en wankelend leunde hij op
een herdersstaf. Een mantel van vodden hing om zijn schou
ders. Om zijn gipswit gelaat, u^aarin bleeke oogen levenloos
rondkeken, golfden dikke witte haren. Bij den aanblik van dien
man bleef Natividad stilstaan. — Waar heb ik dit s])Ook toch
meer gezien? zei hij tot zichzelven — dit wezen komt mij al
heel bekend voor.
— Snel was de markies Raymond genaderd. — Ga naar

' Huascar, fluisterde hij hem in, en zeg hem, dat ik hem in mijn
kamer wacht. Of.... breng hem zelf daar bij me.
Toen de markies de trap opging, zag hij Natividad staan,

die in den aanblik van den zonderlingen grijsaard verzonken
scheen. De la Torre monsterde de spookachtige verschijning eens
en ook hem leek die een bekende uit vroeger jaren. — Het is
wonderlijk, mompelde hij onder het verder gaan, — het is won
derlijk, maar ik heb dien man meermalen gezien. Maar waar?
Wie is hij?

IV.

Nauwelijks was de markies zijn kamer binnengetreden, of daar
verscheen ook Huascar, gevolgd door Natividad en Raymond,
zooals een gevangene door twee bewakers gevolgd wordt. De
Indiaan nam den hoed af en groette den markies in het Aïmara,
wat voor een Ouichua een blijk van groote onderscheiding
was ; immers deze heilige taal werd slechts gebezigd door de
jrriesters der Incas bij de plechtigheden van het Inteyaymi-ie&st.
Als de markies hem echter, zonder zijn groet te beantwoorden,
streng bleef aankijken, vervolgde hij in het Spaansch.
— Sefior, begon hij met een wel luide, doch zeer kalme stem,
— senor, ik breng u nieuws van de senorita en van uw zoon.
Wanneer de God der Christenen, waarvan de edele markiezin
en de paters mij geleerd hebben, mij helpt, dan zijn uw kinde
ren binnenkort weer bij u.

Christobal, die door nieuwsgierigheid, angst en ongeduld ge
plaagd werd, deed zijn uiterste best om zich te bedwingen, en,
voor Huascar niet willend onderdoen in zelfbeheersching, knuste
hij waardig de armen over de borst, en vroeg op koelen toon,
en afgemeten:
Waarom hebben jelui mijn kinderen ontvoerd?
En Huascar antwoordde:
Waarom hebt u hen laten ontvoeren? Was u niet gewaar

schuwd? Begi-eep u niet, dat een ander dan Huascar de seno-
idta geroofd heeft ? Huascar, die voor u zijn broeders, zijn god
en zijn vaderland verraadt! Huascar, die nog weet, dat de moe
der der senorita te Callao eens een naakt en verhongerd kind
van de straat opraaj^ite en in haar huis o]:)nam. Luister. Hu
ascar heeft een duren eed gezworen, dat hij de sefiorita redden
zal van de ontzettende eer, in de heilige woningen der Zon te
worden begraven.

Hij zweeg. De markies stak hem de hand toe, doch de Indiaan
nam die niet aan.
— Gracias, Senor *) zei hij alleen.
Een droeve glimlach teekende zich om den bleekblauwen mond

van Huascar.
— En mijn zoon ? vroeg de markies — zult ge me dien ook

teruggeven ?
— Uw zoon loo]")t niet het minste gevaar; ik waak over hem.
— Gij waakt ? Gij waakt over hem ? Ach, en misschien heb

ik morgen geen kinderen meer.

*) llc dank U, mijnheer.

— Neen, u zult géén kinderen meer heblien, tenminste als u
niet doet wat Huascar zegt. ^laar als u dat wèl doet, dan
zweer ik u dat uw dochter le\'en zal. Ik zweer het bij de schim
^•an Atahualpa, die haar c'ergeefs zal wachten; ik zweer het bij
Atahualpa, dien ik voor haar verraad, verraad, tot mijn eeuwige
verdoemenis!

— En wat moeten we doen ?
— Niets. Dat is het, wat ik u kom zeggen. Ge moet niets doen.

Ge moet ook het baksteenen huisje bij de Rio Cliili niet na
deren. Bewaak de Roode Puncho's niet; wek hun argwaan niet.
Laat mij handelen. Mij alleen. Ik sta voor alles in, urits u me
uw woord geeft, dat men u niet meer in onze nabijheid zien
zal. De Indianen kennen u; bij uw nadering zullen allen zich
te weer stellen, en de mammacona's zullen de ziearie kelen maken
om de bruid van de Zon, gereed om haar dood te steken, wan
neer ze vreezen, haar niet meer lévend aan Atahualjja te kun
nen offeren. Verlaat deze lierberg niet. Ga althans niet verder
dan dit plein. Als u me dat zweert, dan beloof ik u nu alvast,
dat ik vannacht om twaalf uur den kleinen Christobal brengen
zal. Uw dochter komt daarna, en spoediger dan ge wel vermoe
den kunt.

De markies liej:> naar den wand, waarvan liij een klein crucifi-x
afnam. Hij kwam er mede naar Huascar, en zei: De marldezin
heeft u van onzen heiligen godsdienst geleerd; zweer me op dit
kruisbeeld, dat ge doen zult wat ge beloofd hebt.
Huascar strekte de hand uit, en zwoer.
— Ik voor mij ben met uw wóórd tevreden, zei hij.
— Ge hebt het, riep Christobal. — Om twaalf uur \'annacht

dus, zei Huascar oj) somberen toon. Dan nam hij zijn hoed,
en verliet het \-ertrek.
— Heeren, zei de markies tot Raymond en Natividad, toen

de stappen van den Indiaan op de trap verklonken waren,
— heeren, ik heb mijn woord gegeven, we zullen het hou
den. Ik geloof stellig, dat Huascar ons uit dit gruwelijk avon
tuur redden kan. Er bestaat geen enkele reden om hem te wan
trouwen. Gaf hij niet al tweemaal blijk van zijn eerlijkheid, door
ons te waarschuwen? Eens te Cajamarca en een andermaal te
Lima ?

— Ja, ik ben het met u eens, zei Natividad.
Doch Rajnnond zweeg. Hij vertrouwde den Indiaan niet. Meer

malen had hij hem in de oogen gezien, en steeds had hij daar
iets anders dan juist een koene oprechtheid in gevonden.
— Ik heb géén goeden indruk van dien man, antwoordde

hij, — mis.sclüen bedrieg ik me echter. We haten elkaar, Hu
ascar en ik, dus het is al heel moeilijk om een onbevangen oor
deel over elkaar te hebben.... In elk geval zijn we nu gevan
genen !

Natividad had het venster geopend, en keek naar buiten.
Daar stond de zonderlinge grijsaard nog steeds. — Ik heb hem
meer gezien; maar waar? God, wie is die man toch ? mijmerde
Natividad luidop.
— Ja, ik ken hem nok, ik ken hem ook, beaamde de mar

kies, die naast den inspecteur aan het venster was komen staan.
Nu kwam ook Raj'mond nader, en keek.
Zich telkens stuttend met zijn knoestigen staf, slooj-) de won

derlijke, magere grijsaard Huascar achterna. Met zotte spron
getjes verdween hij lierhaaldelijk, nu eens achter een hek, dan
achter een wagen of boom, om zich te \-erbergen. Een paar
maal had de Indiaan omgekeken, doch den gi'ijsaarcl herkennend,
was hij onverschillig verder gegaan.
De markies werd plotseling bleek, en week van het venster.
— Ik weet het, zei hij, •— het is de vader van Maida-Christina
d'Orellana.
Met doffe stem sprak Natividad: ja, ja, hij is het. Vóór zijn

ongeluk, nu tien jaar geleden, hebben we hem te Lima gekend,
en goed ook.

Geniimen tijd waren allen onder den indruk van deze deer
niswaardige verschijning, die hen, juist in dit droevig uur, eraan
herinneren kwam, dat ook hij een schocme en beminde dochter
had, die verdwenen was ten tijde \'an het 1 iiteraymi-iee^t, en
die hij nooit zou weerzien. De markies was dieji ontroerd door
deze beteekenisvolle ontmoeting, en geraakte ondanks de woorden
van Natividad, die hem met Huascar's belofte wilde opbeuren, in
een staat van volkomen moedeloosheid.

Raymond had ongemerkt het \-ertrek verlaten, en was den
vreemden ouden man gevolgd. In het enge straatje, dat, aan den
hoek van het plein gelegen, naar het baksteenen huisje bij de
Rio Chili voerde, legde hij zijn hand op den schouder van den
grijsaard. Deze wendde zich langzaam om, en keek Raymond zeer
vast aan.

— Wat wilt u ? \u-oeg hij met een flauwe doodsche stem.
— Ik wilde u \-ragen, waarom u dien man volgt. — En Ray

mond wees naar Huascar, die juist o]i den hoek een calle insloeg.
Wat zegt u? Weet u dat niet ? zei de grijsaard uiterst \-er-

baasd, — weet u niet, dat het naar den grooten Inleraymi-ieestdag
loopt ? Ik ben dien man nageloopen. Hij is de aanvoerder van
den troep, die de Zonnevrouw bewaakt. Den troep roode punchos,
die mijn bloedeigen arme dochter naar Cuzco brengen om haar
aan den grooten Atahualpa te ofl'eren. Maar ditmaal zal ik haar
niet laten sterven, zooals de vorige maal. Ik zweer u, dat ik
haar redden zal. Ha, en dan gaan we naar Lima, waar haar
verloofde nog maar steeds op haar wacht. Gracias, sehor.

(Vervolg op bk. 534 van dit nummer).
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DE COLORADU RIVIER. IN DE DIEPTE VAN DEN GRAND CANYON STROOMEND.

DE GRAND CANYON VAN ARIZONA.IN het \'erre Zuid-Westen van de Vereenigde Staten ligt een
uitgestrekte hoogvlakte, een onmetelijk plateau van een paar
duizend meter hoog.

Woestijnland is het, dor en droog, gloeiend heet in de zon,
maar 's nachts tintelend van vrieskristalletjes. De steen

achtige of zandige bodem laat nauwelijks eenige cultuur toe, en
zoo is dit geweldige hoogland dan ook een schier onbewoonde
woestenij gebleven. Het grootste deel behoort tot den staat Ari-
zona, de Benjamin onder zijn broeders, en spreekwoordelijk ge
worden in den Amerikaanschen omgang als het land bij uitstek
van primitiefheden en wonderlijke toestanden.
Een veelbelovende staat uit een oogpunt van cultuur en kolo

nisatie is Arizona niet: wat zal men in die woestijn en op die
hoogvlakte verbouwen, te meer waar het paradijsland van Cali-
fornië betrekkelijk zoo dicht bij is?
Zoo is Arizona dan ook verschoond gebleven van die kolonisatie

die aan zoo menig interessant land van de nieuwe wereld alle
bekoring ontnomen heeft. Hier immers zijn de Indianen nog niet
verjaagd door de ploeg van den kolonist, want er viel niets te
ploegen; en al moge de buffel verdwenen zijn, en het jachtgebied
in menig opzicht sterk achteruitgegaan, de Zuidwester-Indianen
leven nog in grooten getale in deze dorre streken, en voorloopig
zullen ze in Arizona nog wel niet uitsterven.

Ziehier dus al één channe van dit woestijnland: de oorspronke
lijke bevolking leeft er nog, de Navaho's, Hopi's, Apachen, en
andere stammen, ten deele verwant met de Azteken, ten deele
de door deze vóórbevolking verlaten nederzettingen bewonend.
Ze hebben hun oude volksgebruiken behouden, en eveneens hun
kunstnijverheid, die vooral in het vlechten en bakken uitmunt.
Maar de groote eigen waarde van Arizona zit toch in den bodem,

ondanks de waardeloosheid daarvan voor ontginning en bebou
wing.
In die hoogvlakte, die woestijn, liggen een paar wereldwon

deren, zóó ongewoon en zóó geweldig van omvang, dat ze zoowel
den primitieven wilde als den modernen cultuurmensch ontroeren
en tot zwijgende bewondering brengen.
Daar in die woestijn is een kloof ontstaan, langer dan de langste

diagonaal in ons land, langer dus dan van Vlissingen naar Nieuwe-
schans; maar tevens ook van een gemiddelde breedte van 15 kilo
meter, dus ongeveer als van Amsterdam naar Haarlem of van
den Haag naar Leiden.

een kloot zonder

aarde, een mon-
Geen eenvoudige spleet dus in den grond, i

meer. Maar een ontzagwekkende gaping in de aaroe, een niou-
sterachtige scheur in de steenen hoogvlakte, anderhalve kilo
meter diep.

Stel u voor een jdotselingen afgnmd van zestienhonderd meter,
waar dus zestien hooge kerktorens in zoiulen gaan, boven op
elkaar gestapeld. Een gat in de aarde, waar het heele Harzge-
bergte in verstopt zou kunnen worden met Broeken en al. Dui
zelt gij nog niet? De natuur heeft, nu ze eenmaal met alle
normale begrip])en van afmeting aan het sj^otten was, haar ge
drochtelijk werk nog fantastisclier willen maken.
Ze heeft er een belichting geschapen, en een helderheid van

atmosfeer, die den waarlijk grooten afstand van rand tot rand
heeft doen verdwijnen.
In Nederland kan men op 15 kilometer afstand nog wel een

hoogen keiktoren zien, hoewel slechts flauwtjes. iMaar bij die
reuzenkloof van Arizona ligt de overkant als voor 't grijpen, of
we steent]A voor steentje en koiTeltje voor korreltje onderscheiden
konden. loch is de afstand gemiddeld vijftien kilometer; en men
kan in de lengte nog veel grocher afstanden zien.

De groote kloof is als een*binnenste buiten gekeerd gebergte:
de details van de wanden doen aan gewone rotspartijen denken.
ÏStr ^en hoogrWkte van 2300

nil 1 ^ f ® nochtans, haast zoo rdak als de Drentsche heide.
bovenrand rmn de kloof egaal

voortloopen, effen als water. ^ ^ 5
beginnen de rotswanden omlaag te gaan, met

muur d^eSnonf'^ terrassen vormend. Telkens een loodrechte
ten 'Gloeiende rotseilandje in dien bajert van gesteen-
er iooSn lemivelt" ''^? rotimuren af, want
hoeken en kronkelingeir'' en meebmgend om
diepte van^ dï kW r''' dat, ondanks de groote
voeren den bor-entoon, maar'^zrworT"™^'''^" '^°^i^""tale hjnen
terrasgewijze opgestap'elde heu\-els tplt onderbroken dooi
op het andere, tot het voor hL+nri' eene trapezium
tempelruïnes van een half befloh"n ivoX'Xd""
,ver mfkenTop déS bodèm' «""1= """

1  " '^oclem, op 700 Meter boven de zee, vinden
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IN DEN GRAND CANYON.

we de Colorado rivier, een woest schuimenden bergstroom, die
geel ziet van de meegevoerde afslijpsels.
Dat is de bewerker van dat alles! Duizenden jaren lang heeft

het riviertje er geknaagd, wie weet in welken vroegeren vonn of
onder welke andere omstandigheden. Steeds dieper heeft de
Colorado rivier zich een bedding uitgevreten uit de zachte ge
steenten, tot ze eindelijk door de hoogvlakte heen was, en aan
de Californische kust al haar bezinksels kon afzetten.
O, ironie van het lot! Uit dat onvruchtbare woestijnland van

Arizona brengt dat riviertje de vruchtbare klei voor haar delta
mee. Subtropische weelde van plantengroei groeit op het slib,
dat aan den dorren Canyon ontleend is.

*

De Grand Canyon van Arizona begint langzamerhand den
toeristenstroom tot zich te trekken,ondanksde groote afgelegenheid.
Men komt er over den Atchison, Topeka and Santa Fé-spoor-

weg (kortweg Santa Fé genaamd), die van Chicago over Kansas
City naar Zuid-Californië voert. Bij het station Williams, een
slordig plaatsje van eenige hayelooze huisjes in den woestijn,
stapt men over op een zijlijntje, den Grand Canyon Railway,
honderd kilometer lang. , , ,
Men spoort door een flauw golvend land van dennebosschen,

en na een zit van 2.V uur is men aan het station Giand Canyon.
Daar liggen op den rand van de stille kloof twee hotels, het eene
zeer deftig, het andere minder pietentieus, men krijgt er muil
ezels en gidsen, om tochten langs den rand te doen, of om de af
daling te volbrengen. .
Eén pad begint hier, een zigzaggend steenen \vegget]e, dat

vrij aoed begaanbaar is voor goede en geregelde klimmers. In
•drie of vier uren kan men den bodem bereiken, en m iets langer
tijd weer naar den rand omhoogklimmen. , , ̂

Ongekende sensatie, om in het binnenste van de aarde af te
dalen en langzaam de wanden achter zich te zien omhoognjzen
tot men eeheel in den ketel omsloten is. In fantastische pracht
schitteren de kleurige rotswanden, met alle denkbare tinten,
vooral veel violet en bruin, in combinaties die het oog verrukken.
En die kleuren en tinten veranderen voortdurend, al naai mate
•de zon er op schijnt. Zware slagschaduwen kunnen de k euren-
macht wat temperen, maar ze brengen ]uist ook de wonderlijke
Ichakeeringen te weeg, die den Canyon doen verschillen van elk
ander tafereel ter wereld.

Onlangs is de nieuwe weg voltooid, die langs den rand voert
tot een jiaar uur gaans van de hotels; deze Hermit Rim road geeft
gelegenheid om de kloof in allerlei belichtingen en standen te
zien: op enkele plaatsen ziet men de rivier op den bodem liggen,
en hier en daar verderop ziet men nog een enkel kronkeltje terug.
Men kijkt, als op de afbeelding hierboven, dan in de lengte door

den Canyon heen, en dan \'ooral domineert de horizontale lijn.
Maar op de meeste punten krijgt men het allerdiepste niet te
zien, en eveneens is, wat men van de rivier af als rand ziet, lang
niet de hoogste rand van den Canyon. Op de afbeelding op de
vorige bladzijde ziet men b.v. niet meer dan een tiende cleel van
de geheele hoogte!

Hier, in de woestijn van Arizona, heeft de natuur wel alle
proi)orties genegeerd: vergeleken bij deze kloof en haar geweldige
afmetingen en schoonheden zijn de Zwitsersche Alpen slechts
banale bergjes. Mr. W. J. van Balen.

Overneming verboden.

DE LEVENSGESCHIEDENIS

VAN EEN SPIN.

yy
M

(Slot).
IJ zoo goed mogelijk op mijn achterpooten in even
wicht houdende, begon ik snel den hellenden
oever af te kruipen tot ik aan den rand van
het water kwam. Denk u mijn verrukking eens
in, toen ik bemerkte dat ik evengoed op het

water als op het land kon loopen!"
„Ik wist niet dat een spin dat kon", merkte ik hoogst verbaasd op.
„Och, u weet nog niet half wat wij kunnen als we er toe ge

dreven worden", antwoordde de spin. „Ja, sommige soorten
van onze familie kunnen op het water loopen, en ik behoor
tot hen. Wij hebben familieleden, die kunnen duiken en in een
waterbobbel onder water leven, en andere die op het land springen
als een kangoeroe. U behoorde eigenlijk niet zoo \'erwonderd te
zijn over onze water-neigingen, want we zijn vrij nauw verwant
aan de krabben en kreeften".
„Je lijkt zeer zeker op een krab", gaf ik toe.
„Jawel, maar krabben hebben tien pooten, en wij maar acht",

antwoordde hij dadelijk. ,,Maar laat me verder gaan. ,,Zoodra
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ik me dus op het water bevond, ging ik op weg naar het dichtst
bijzijnde bosje riet en begon een klein webje te spinnen om er vlie
gen in te vangen. Vóór ik dit echter begon te doen, krooji ik tegen
een rietstengel oj) en had het geluk een rijke oogst te vinden van
kleine vleugellooze wezens, even groot als ik zelf. Ik at er zoo
veel van als ik kon en slaagde er in mezelven tweemaal zoo om
vangrijk te maken als ik eerst was."
„Hoe at je ze op?" vroeg ik.

tot

De

Zij
\-an1

1  I h-id van ongeveer een meter lang.
ik een , ̂ ^;;"even gemakkelijk als de ijlste rook.tde omhoog ,i])waartsche strooming

'  de zonnestralen oj. het Idad
leels door een briesje

draad zweel
schitterde als
heete lucht,

rtjn f..

 heete Jiuni, ...k^ strooniing, <U)
en deels door deze "^,,,.,(1 p.slatende, %-ouwde ik mijn acht
k draad er tusschen, en zweefde

lakte

,,Ik greep ze een voor een bij hun rugvel, beet er een gat in en
rra Uct 1^^0,1 „u" Jiemam de sjhn. ,,Toen ik hiermee klaarzoog ze het bloed uit'

was, bouwde ik een web tusschen het riet en begon mijn \'oor-
naamste bezigheid in 't leven, n.1. wachten tot kleine vliegen in
het web venvard raken en er dan dadelijk oj) los rennen. Ik ving
er heel wat en ik groeide snel. Zoowat eens in de drie weken moest
ik uit mijn vel kruipen, daar dit nooit zoo hard groeit als mijn
vleesch. Dit was wel een beetje vervelend. Ik kwam er altijd uit
met een nieuwen huid op maat, maar nu en dan verloor ik wel
eens een jioot in den strijd".
„Wat jDijnlijk moet dat geweest zijn!" riep ik medelijdend uit.
,,Nu, clat zal ik niet ontken

nen", gaf de spin toe, „maar
toch niet zoo erg als wanneer ik
een mensch of een rups was. Als
een rups een poot verliest, sterft
hij bijna altijd. Maar als wij,
spinnen, er een verliezen, krijgen
wij een ander in de plaats ervan,
evenals onze verwanten, de kreef
ten en krabben. Twee keer ver

loor ik er een, en 't duurde ver
scheidene weken voor ik ze tenig
had.

Nu, omtrent mijn leven aan
den stroom zal ik maar niet in

bijzonderheden treden. Ik zal
maar dadelijk beginnen met aan
een gebeurtenis die mijn geheelen
levensloojT veranderde. Op zeke
ren morgen zat ik in mijn web,
heen en weer wiegelende, in de
hoop een dikke, mooie vlieg te
lokken die een duim verder op
een rietje zat, toen jrlotseling de
vleugels van de vlieg eraf vielen.
Nooit in mijn leven heb ik ooit
zooiets merkwaardigs gezien. Ze
vielen er eenvoudig af, en ziet,
daar zat een reusachtige mieren
koningin, de vraatzuchtigste
soort van allen".

„Mierenkoninginnen werpen
hun vleugels af na het huwelijk",
zei ik. „Dat had je ook wel kun
nen weten".
„Maar dat deed ik juist niet.

Ik zat haar maar verbaasd aan

te staren, en vóór ik mij nog
kon herstellen, begon het dier in
zichzelf te mompelen. „Verdui
veld nog aan toe!" riep ze uit,
„verduiveld nog aan toe! Ik hacl
er ook wel aan kunnen denken,
dat mijn vleugels vandaag ai'
zouden vallen, en hier zit ik nu
in de rivier, en vliegen kan ik
niet meer! 't Is nog een bof dat
dit riet dik genoeg is om er een
pad naar den wal over te kunnen
vinden. Dat is een lekker spin
netje daar! Dat zal ik mee naar
mijn nest nemen om daar ojr te
peuzelen".
Ge kunt wel begrijpen, dat ik

niet den minsten zin had om

DE

NEPHROLEPI

reeg ik mijn snelheid
pootjes ü%-er niijn boist nut
oji deze wijze van 'It" «ippen
boomen daariioven. Ik < i

rt̂ drS' ik door <le geweldige hitte, naar eemge'  ()j, jnijn tocht ontwaarde ik massa's

iieei

Voort

d. He
de draad ei

%-an bet water op naar de pijn-
,'1 snel oN'er de heide, net als

waar\-an het bo\-engedeelte
een menscii
is afgeslagen. ,
struiken honger ' 'qpfé manier een ballon-tochtje,br„c.,k.rs .us.erH ' jj,' , ..aludn

war.-n ten ennle. Iedereen
•' sciieen \-andaag saam te span

S BOSPONIENSIS.
HECHT OVEHEIND STAAN DE SCHOTEX Z1JS DE V//-C'ir7-

DIE OMSTREEKS JUNI, MEESTAL So !, go IS GETAL. DE HALVE
LENGTE 'ONGEVEER So c.M.) HEBBEN BEREIKT

DEZE PLANT TELT ONGEVEER VIERHONDERD

den strijd met zulk een monster aan te binden: daarom liet ik me
dan ook maar zoo gauw mogelijk vallen uit mijn web en lieji zoo
hard ik kon weg over het water. Maar mijn zorgen waren hier
mee eigenlijk pas goed begonnen. Ik had nauwelijks een meter
afgelegd, of mijn aandacht werd getrokken door een eigenaardig
trillen van het water, en toen ik me omdraaide, ontwaarde ik tot
mijn grooten schrik een reusachtigen waterke\-er die me nazette.
Wat te doen? Een wedstrijd met hem aangaan? Geen kwestie van!
Want voor me zag ik al weer nieuwe moeilijkheden in de gedaante
van een waterjuffer-rups die bezig was langs een rietstengel naar
boven te kruipen, en die me met hongerige oogen aankeek. Er zat
niets anders op dan mijn toevlucht tot de lucht te nemem
Daarom volgde ik dadelijk de veimaarde gewoonte mijner

voorvaderen, en terwijl ik op een waterlelie-blad aanste\-ende
dat lag te schitteren in den zonneschijn, klauterde ik oji de gladde
bovenkant, en ging op mijn achterpooten staan met mijn gelaat
hemelwaarts gekeerd. Uit mijn zes spinkliertjes in mijn staart
spoot ik zes straaltjes rag, en deze zes straaltjes vereenigden zich
tot een draad, terwijl ze omhoog zweefden. Ik bleef doorspuiten

nen om te zien hoe ik mij in
moeilijkheden zou houden. Mijn
draad had reeds een hagedoorntak
te pakken en ik stond op het
])unt mij er op neer te laten, toen
ik recht onder mij een reusach
tige wes|) zag zitten, die druk
bezig was zich te poetsen, een
\ reeselijk monster, met helder
gele streejien en een zwarten
waterjulfer-koji. Nu mogen wij
s]linnen graag wesjien in onze
webben vangen, en ze om en oin
draaien en met rag omwikkelen
tot ze weerloos zijn en zich
niet meer kunnen bewegen of
steken, waarna wij hun het bloed
uitzuigen. Zij zijn groot en sap-
jhgen zoet en we hebben er dagen
en (lagen genoeg aan. Maar als
we Inüten ons web gevangen
worden, dan is 't de omgekeerde
wereld. Dan mogen de wespen
ons graag x'angen. Zij \"allen ons
aan, grijjien ons met hun kaken
in den rug en brengen ons naar
bun nest, waar we smadelijk voor
het soujier worden opgedischt.
Ik had natuurlijk geen zin een
dergelijk lot te ondergaan en nam
mijn toe\-lucht tot een andere
hst. Nogmaals bewees ik hoe
handig ik was. Ik wachtte niet
tot de wesji me zien zou, doch
maakte me onmiddellijk van mijn
draad los en het me pardoes in
de struiken \-allen, waar ik een
tijdlang doodstil bleef liggen,
hall \erlamd \-an schrik.
Dien a\-ond woeilde er een on

weer. Na een jieriode \"an hagel,
bliksem en donder werd ik den
\'olgenden morgen wakker, en
Ixwond dat er een krachti.ge wind
in tegenin-ergestelde richting woei,
en de lucht geheel grauw was. Een
ge\-oel \-an onbeschrijflijke verla
ten 1 leidkwam o\-er me in die struik.

Ik kroop (his tegen de stnük
op naar een uitstekende tak,

^'erhiel me ojr mijn achterpooten,
en schoot een draad de lucht in
en ging er als een jiluisje r an door
Voor den krachtigen wiml uit.

biizonder p'pIiiM-Ut + 'd ."i' weet ik nog niet. Door een
'  Kimen u eder^nmien' miThahD^'" "P''n"ig in de jiijn-.  1 claalfk neei in lietzeltde e;edeelte van

\oorheen zulk een eoed leventje had gehad.
napjien. Doch ik

RANKEN.

Hoe ik goed en wel tcnu

b(

de rix'ier waar ik
Na mijn terugliceer scl

1 goed hwentie
,  -liccn hel weer on tp»was nu \-olwassen en xerl-inorl,. 1

te kunnen noemen " ' ̂ ^ een vrouwtje het mijnenoemen.

,,Vaarom zocht je
te wachten stond?"
,,De liefde

er een, daai je toch heel goed wist wat je
\ loeg ik.

zwakke thhsterste\m^Hlfk!Ttr >
En terwijl hij daar nov Imlib.u ̂  om, alsof hij om huh) smeekte,
eenige bladeren in de nabij heiTr ''en geritsel tusschen
hem toe, greep hem en h c ^ echoot op
bood hij nog iHt te kngen. Eerst
JiootenJiooten x-an den ranukah'^kudkVf '''^"S'^'-amerhanddiieiden de
daarna liet de vamnier i.i,. "P met tegenstribbelen, en^jierhem los en wa
als een

ser niet>ledige, verschrompelde htiic
Overneming verboden.

anders xmn hem iwei"
C. L. Andrexvs,

(vert. door J. K.)

*<v -j-
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ZEEKOETEN EN MEEUWEN OP DE ROTSEN AAN DE ENGELSCHE KUST.

VAN DE ENGELSCHE VOGELKUST.

V
Zeker, ook

rOGELKUST", ja, zoo mogen we een groot gedeelte
van den Engelschen zeekant gerust noemen, want
er zijn maar heel weinig plaatsen in Europa waar
zulke reusachtige kolonies van vogels voorkomen als
op verscheidene Engelsche eilandjes en rotsstranden.

wiv ons lage land is beroemd om zijn vogelrijkdom, en
Schouwen, Texel, en bovenal het nooit-volprezen eilandje Rottum
kunnen bogen op een buitengewoon rijk vogelleven, maar zooveel
als er op de rotsige kusten „across the blue stripe" wonen, neen,
ik geloof niet, dat Nederland daarmee kan wedijveren. Daarbij
komt nog, dat de meeste vogels, die bij onze naburen inheemseh
zijn, niet in ons land als broedvogels bekend zijn. Wèl wordt een
enkele maal een voorwerj-) bij ruw weer o]5 ons strand geworpen
(zoo maakt o.a. het Tijdschrift der Nederl. Dierkundige Vereen,
melding van het vangen van twee oude exemplaren van den
\'reemdsoortigen Jan van Gent, waarover straks meer, een op
24 Mei IQ02 op de Stavorensche mosselbanken in de Zuiderzee
en een op 25 Juni 1904 op Texel). Den i8en December 1908 weid
een vooi'werjr bij de Cocksdorp op Texel geschoten, maar zooals
gezegd, tot hroeden is het nog niet gekomen. Daarom ben ik bhj,
u op bovenstaande afbeelding toch een voorstelling te kunnen ger en
van het leven en bedrijf op zoo'n \'ogelkust, die zeker met mine er
interessant is dan onze meeuwen-, sterns-, lepelaars- ol kluiten-
kolonies, en zoodra ik onze eigen vogels allemaal ken, ga 1 ̂  er
bepaald eens heen. De in de Golf van Edmburgh ge egen Bass-
rock, waar jaarlijks duizenden en duizenden zeex'ogels broeden,
en onder welke de Jan van Genten de voornaamste plaats inneinen
is wel de meestbekende der groote broedplaatsen. , \ §
Ailsa Craie in de Clvde Baai en ook de Hi'briden zijn als bioed-
plaatsen bekend. Vooral het eiland St. Kilda, the
kerry (d.w.z. rotspelikanenklip) genieten bij sche oind^
logen een goede rejmtatie, evenals het leische . g»
Slietlands Islands, IJ.sland en de Faroër. .-ppUc ppnip-eDe ,™eet voorlcJen.le ™gel » S

hem zijn genoemd (b.v. Gannet-Rock,
Island Gannet-Peak etc.). .
De Jan van Gent is een llinke rog , j familie dei-

van snavelpunt tot staarteinde, en , 1 • ^ grootste
pelikanen (orde Steganopodes). He
gedeelte zuiver witf alleen de groote slagpennen zijn zvart.

wijl de exemjilaren, die nog geen jaar oud zijn, bijna geheel don
kerbruin van kleur zijn, bezaaid met witte jmntjes. De zeer jonge
dieren zijn bedekt met een fijn. zacht dons. Als ik ii ten slotie
nog vertel, dat de snavel een loodblauwe kleur \-ertoont, en de kleur
van 't aangezicht zwartachtig en kaal is, zult ge hem, naar ik
vertrouw, wel herkennen, wanneer ge er eens een aan het strand
mocht vinden, of er een opgezet ziet in de vitrines \-an een museum.
Hoe is die Jan van Gent aan zijn zonderlingen naam gekomen?

De heer Daalder, den lezers van ,,Buiten" door zijn vogelartikels
welbekend, geeft den volgenden uitleg in een bijdrage, r-oor-
komende in ,,Eigen Haard" van 28 Januari 'ii: ,,'t Is een groote
vogel, die op eenigen afstand wel wat op een gans, en diis ook
op het mannetje, een Gent, gelijkt. Misschien heeft ook de zeeman
gesproken \-an ,,wat een Jan" als hij zoo'n dier zag of bemachtigde,
en zoo kan het zijn, dat de naam ,,Jan van Gent" ontstaan is.
Misschien ook is deze verklaring heelemaal mis, en weet een ander
er een betere uitleg voor te geven. Dat men wel aan etn
gans gedacht heeft, blijkt uit den naam Basaangans, dien de
vissdiers hem wel geven. De wetenschajipelijke naam luidt
Sula bassamis (L.) De Engelschen noemen hem Gannct, fle Duit-
schers Töljiel en de Franschen ten slotte Fou de Bassan...."
Tot zoover de heer Daalder.

Wilt ge nader met den interessanten vogel kennis maken, tn
hebt ge er de dure reis naar Engeland niet voor o\-er, begeef u
dan o]i een regenachtigen Zondagmiddag eens naar'Artis. tn
bewonder in het museum Fauna Neerlandica (boven de zebra
stallen) de keurige stereofoto's van den heer F. L. Steenhuizen,
die wel in staat zijn u een goed en natuurgetrouw beeld te ger'en
van 't dnikke en roezemoezige leven, dat er in zoo'n Jan-van-Gent-
kolonie (ol moet het wezen Jannen van Gent? dit voor de taal
zuiveraars) heerscht. En hebt ge die genoeg bewonderd, zoek
dan na in dezelfde zaal naar de ojigezette exemjilaren van dezt n
vogel, en lees er thuis Daalder's beschrij\-ing eens oji na. Ook
kan ik ten zeerste de kennismaking aanraden met , Gowans'
Nature Books No i. Wild Birds at Home", dat prachtige repro
ducties bevat van den bekenden naturalist en \-ogelfotograaf
Chailes Kirk te Glasgow, die de meeste der Sula-opnamen verwierf
op Ailsa Craig. 't Kost maar 35 ets. jier deeltje. t
Nommer twee, die ik in dit pretentielooze artikeltje aan 11

wenschte voor te stellen, vindt ge oj5 onze afbeelding in groot-
aantal op en tegen de rotsen zitten, 't Is de zeekoet,'een vogel,
die evenals de Jan van Gent in ons land weinig voorkomt, en er



rj30

geen broedvogel is. Aan de Engelsclae vogelkust is hij echter in
't geheel niet zeldzaam. In tegenstelling met de zooeven behan
delde soort, die tenminste nog een zij 't dan ook ruw en slordig
nest van zeewier enz. maakt, legt deze vogel het ei (er wordt
er maar één gelegd) zoo maar op de kale rotsen, waarvan het
door den vreemden vorm niet kan afrollen. Behalve borst en
buik, die reinwit zijn, is de vogel zeer donker, glimmend zwart,
en vertoont iets geringer afmetingen dan de Jan van Gent. Op
onze mooie afbeelding zien wij een kolonie in gezelschap van
drieteenige meeuwen (op de rotsen rechts onder te zien), ook al
vogels die niet in Nederland broeden, maar zich in den winter
vrij veel vertoonen. Op de Engelsche kust zijn zij echter thuis.

Hetzelfde kan gezegd van de kleine mantelmeeuwen, die ginds
eveneens in groot aantal broeden. Een vierde, zeer eigenaardige
soort is de papagaaiduiker, eveneens een bewoner der Britsche
rotsen. Hij vond in den jaargang 1912 reeds een plaats in dit tijd
schrift, waar ge hem ook afgebeeld vindt. De belangstellende
lezer zij voor nadere bijzonderheden naar die bijdrage verwezen.

A. B. Wigman.
Overneming verboden.

NIEUWS VAN DE SPREKENDE
PARKIETEN TE GOUDA,SCHREEF ik u eenige maanden geleden reeds over de spre

kende parkieten, thans wil ik u van een dezer diertjes
weer wat vermelden, dat der vergetelheid zeker wel
ontrukt mag worden.
Een er van is zóó bij de hand, dat als hij eenige keeren

dezelfde zinnen hoort, hij ze spoedig nazegt. Het merkwaardigste
nu weer is, dat hij Engelsche les genomen heeft. En zijn Engelsch
niet uitspreekt, zooals 'n Engelschman zijn Fransch radbraakt,
of omgekeerd zooals 'n Franschman zijn Engelsch koetert, neen
hoor, hij spreekt het zuiver en duidelijk en zegt o.a. ,,Good morning
my friend, you are a pretty boy". Zeer correct. Ook heeft hij
fluitles gehad, en hij fluit de honden, fluit ook enkele wijsjes. Het
zingen gaat er zoo tusschen door, zooals het ,,Kobussie, Kobussie,
kijk je nog eens om" en van ,,Jonas in de walvisch zat van één,
twee, drie". Hij is gemaakt verhouden en dan niest hij, en hoest
en roept meteen ; ,,gauw, gauw, 'n hapje suiker! Arme, zieke
parkiet".

't Is en blijft vermakelijk om het beest te hooren; en wie zich
niet overtuigt, kan het gewoonweg niet gelooven. Zijn uitvallen zijn
allerkomiekst en alles even duidelijk en glashelder. Hij lacht,
fluit, niest, hoest, praat en zoent en zegt meteen: ,,Lekker dier!
ik zal je zoenen van pleizier!" Komt het dienstmeisje binnen, dan
is 't dadelijk: „Gauw meid, daar komen de soldaten aan. Gauw,
gauw! zoenen moet je maar!" P. v. T.

1 November 1913.
BUITEN.

maar in vroegeren tijd sdiij^t inen een
vliegende draden geheel in „ 1 ^^-erk van spinnen
vaag vermoeden gehad te hebben, . , gedicht komt name-
waren. In een oud raiddeleeuwsch Duitsch gaan
lijk het volgende voor:

Geht auf drn fliegende sommer
spinnewippe das sumers zit
im gras uf gruenen wisen.

De herfstdraden in het oude volksgeloof.BIJ ons dragen die draden, die zich meestal in Septem
ber vertoonen, den naam van herfstdraden, in Duitsch-
land dien van flugsommer, soinrnerjlng, graswebe. Ook
is er onder de boeren nog sprake van een Aller
Heiligen zomer of oudcwijven zomer, die den langen

treurigen winter voorafgaat, en waarop zij zich evenzeer verheu
gen als op den vastenavond, den \'oorlooper van de vasten. Als dan
in November die lange door storm en regen losgewoelde draden,
zacht als zijde wegvliegen, zegt de landman met een zucht: ,,De
zomer vliegt het land uit." Dat deze draden niets anders zijn
clan «het spinsel van spinnen, is heden ten dage algemeen bekend.

Wat daarvan zij -onder de natuuronderzoekers van
tijd waren er, die deze draden hielden tot
planten die in de koele herfstdagen m de luc harsen der
draden geworden waren, zooals men ze soms nd de haisen
planten trekken kan; terwijl weder anderen hielden voor he.
weefsel, voortgebracht door een onbekend soort van kevers
Het volksgeloof in den heidenschen tijd zag daann het uerl

van de vrouwtjes van dwergen, en het is niet onmogelijk dat
daaraan de naam van „Oudewijven zomer als tegenstelling
van den eigenlijken zomer, ontleend is. In den winter zoo
heette het—heerscht de Oude—in den zomer God.
Na invoering van het christendom bracht men het verschijnsel

in betrekking tot de Moeder Gods, tot Maria. ,r ■ ■
Het voorjaars-weefsel heette in Duitschland ook Me7s/t's

zomer, Mariengarti, Marienjaden, het herfstweefsel Nazomer,
Herbstgarn, AUerweibersommer, hoewel men beide soorten zonder
onderscheid met den eenen of anderen naam bestempelt. In
Frankrijk werden die draden fils de la Vierge, in Engeland
gossamar (godssleep, slepend gewaad) genoemd.
Na de onderzoekingen der latere natuurkundigen kan men als

uitgemaakt aannemen, dat de herfstdraden het weefsel zijn van
wandelende jonge spinnen, die voornamelijk tot de soorten van
gluipende spin (Lijcasa) kruisspin (Epeira) brabbespin {Thomisiiis
en weverspin (Theridiuni) belmoren, en wier draden het lucht
schip vormen, waarop zij zich voortbewegen, en dat zij uitspan
nen om een weinig buit te maken.
De herfstdraden hebben ook hun legenden; waarc'an wij er

hier ten slotte een zullen mededeelen.
Een vroom meisje had de Heilige Jonkvrouw gesmeekt, haar

toe te staan, dat een door haar gesjxmnen hemd hem, die het
dragen zou, onkwetsbaar mocht, maken. Zij wilde haar eenigen,
innig geliefden broeder beschermen, die juist ten oorlog zou
trekken. De Moedermaagd verhoorde den wensch der smeekende;
doch deze, inmiddels in liefde ontgloeid voor een onwaardige,
schonk dit kleedingstuk hem en niet haar broeder. Toen nu de
slechte man zich op die gunst beroemde, en de broeder hem des
wege tot een tweegevecht uitdaagde, bleef hij ongedeerd, maar
moest de trouwe broeder het leven laten. Sedert dien tijd zit
die zondares aan het spinnewiel en spint zonder ophouden, maai
de wind scheurt haar de draden altoos stuk en verwaait ze.
Zoo vertellen het de Russische boerenmeisjes, en zoo laat

zich ook haar spreekwoord verklaren: ,.Hartstocht brengt verderf,
dat leeren de herfstdraden". "CoROx.

De Landboüw-onderneming
„de WilhelminapoldeT' bij Goes.

N de nabijheid van Goes is, zooals aan vele lezers van dit tijd
schrift wel bekend zal zijn, de landbouwonderneming ,,de
Wilhelmina-Polder" gelegen. Deze onderneming is zeker
de grootste op de zeeklei in ons land en biedt, zoowel \-oor
kenners van het landbouwvak als voor liefhebbers veel

interessants aan. Enkele jaren geleden, in 1909, werd het 100
jarig bestaan \-an deze landbouwonder
neming gevierd en werd bij deze gelegen
heid door den voorzitter van liet Hoofd
bestuur, de heer C. Kolff A. Czn. te Rot
terdam een rede gehouden, waarin hij in
't kort de geschiedenis van den polder-
mededeelde.
M aar thans de Polder gelegen is, v\ aren

eertijds schorren en aangewassen, die
aan het Rijk behoorden. In

1008 werd op last van den Directeur-
Generaal van den Waterstaat een plan
tot indijking ontworjren en liet besluit
genomen het geheel publiek te verkoo-
jien onder voorwaarde van bedijkine
op door het Rijk te bepalen wijze en
onder verplichting van het gr-aven t-an
een haven ten behoe\-e van de stad Goes.

I

die daar\-oor een som van / loo.ooo.-

Foto y Ma^ielse.

DE LANDBOUWONDERNEMING „DE WILHELMINAPOLDER'
RAMMEN, ALLE VOLBLOED LINCOLN-RAS.

BIJ GOES.

aan de koopers zou vergoeden. Op'11
Apr-rl 1809 werd een combinatie van f

arS''"' 1°'' i''m Rotterdam woonachtig, orider leiding van den heer Willem
Suenuonclt kooper van deze gronden
On ''mn n ^ 650.000.—Onmiddellijk werd met de bedijldno-

hun doodvijand, den Franschen
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DE LANDBOUWONDERNEMING „DE WILHELMINAPOLDER" BIJ GOES.
VIJFJARIGE ZWA RT-BONTE STIER „HEINRICH" VAN T FRIESCH-HOLLANDSCH VEESLAG.

Ingeschreven in hel N. R. S. Vader „Dick", No. jyqs N. R. S.

Keizer Napoleon te fnuiken. Van Walcheren uit trokken zij verder
landwaarts in en bereikten ook den pas ingedijkten polder, waar zij
voor niet minder dan / 50.000.— schade toebrachten aan dijken,
gereedschappen, enz. De zaken van den nieuwen polder marcheer
den in den beginne niet te best en daarom werd in 1811 tot Directeur
van den polder benoemd de heer Gualtherus Jacob van den Bosch,
die zich ter plaatse vestigde en van 1811 tot 1836 de zaken be
stuurde. Bij den verkoop der schorren was, ingevolge beschik
king van Zijne Majesteit Koning Bodewijk van den lo'leii vanWinter-
maand 1808 bepaald, dat de nieuwe polder den naam van Lode-
wijkspolder zou dragen. Toen het huis van Oranje weder den
erfelijken troon besteeg, wenschten de bestuurderen van den
Polder de Irerinnering aan de regeering \'an Koning Bodewijk
kwijt te raken en bij besluit \-an 8 Maart 1815 werd door
Zijne Koninklijke Hoogheid, den Prins van Oranje-Nassau,
souverein Vorst der Vereenigde Nederlanden enz., enz. toege
staan, voortaan den naam van een der leden van het Koninklijk
Huis en wel die der Vorstin Frederika Bouise Wilhelmina aan
den polder en aan het daarin gelegen dorp te geven.
In 1815 was de polder geregeld in cultuur en kon in een rapj^ort

aan Hare Majesteit de Koningin vermeld worden, dat er in den
polder aanwezig waren, 14 groote en 6 kleine huizen, 4 schuren
en woningen, 8 droogschuren en dat de bevolking bedroeg 120
zielen en de oogst reeds aan 600 menschen werk verschafte. Aan
den polder behoorden toen 60 paarden, 100 stuks hoornvee en
150 schapen. Thans telt Wilhelminadorp ruim 600 inwoners en
bedraagt het aantal paarden -b 280, rundvee gemiddeld 425,
650 schapen en ̂ 00 varkens. Gedurende vele jaren heeft de Polder
veel te lijden gehad van belangrijke oevervallen en zijn voor
de verdediging van de vooroevers en van de dijken enorme be
dragen besteed moeten worden. Van 1818
tot 1870 behoorde de polder dan ook tot
de z.g. calamiteuse polders, doch daar de
toestand verbeterde, werd in laatst ge
noemd jaar de calamiteit van den polder
opgeheven.
De landbouwonderneming is in totaal

ongeveer 1400 hectaren groot. De gron
den zijn verdeeld over 6 hofsteden. Het
beheer is opgedragen aan een Directeur
— sinds 1894 de heer H.A. Hanken
bijgestaan door een hoofdopzichter en een
boekhouder. Aan het hoofd van iedere
hofstede staat een opzichter of kastelein.
Het kanaal, dat de stad Goes met de
Schelde verbindt, loopt dwars door den
polder en scheidt dezen in twee kaïakte-
ristieke gedeelten; beoosten het kanaal
de lichtere gronden, bewesten het kanaal
de zwaardere. Voor den ,,Polder is dit
kanaal, met het oog op de verscheping
van de landbouwproducten, van groote
lD6t06k6nis,

In den „Polder" heeft de akkerbouw
•steeds op den voorgrond gestaan. Van
•dit onderdeel van het bedrijf moesten
de voornaamste inkomsten komen. De
rundvee- en schapenhouderij werd zoo
intensief mogelijk gedreven, doch men
beschouwde dit onderdeel meer als üe
fabrikant van den, vooral in vroegeren
tijd onmisbaren stalmest, dan wel ais

gecontroleerd, ook
steeds verwijderd.

op

tato y. Magietse

DE LANDBOUWONDERNEMING „DE W

een groote bron van inkomsten. In den
aanvang waren vlas, koolzaad, gerst en
haver de hoofdproducten, na 1837 namen
tarwe, ^•las, meekrap en erwten de
grootste oppervlakten in. Door de uit
vinding der aneline-kleurstofien werd de
meekrapcultuur te gronde gericht, terwijl
de \-lasbouw door het optreden van
ziekten ingekrompen moest worden. In
1873 werd een stoomploeg met cultivator,
de eerste in ons land, aangeschaft. Die
beetwortelcultuur werd in 1870 ingevoerd,
karwij in 1878 en mosterd in 1879. Ook
de teelten van aardappelen en erwten
werden uitgebreid, ten koste van paar-
denboonen en haver.
Van 1890 af werd het gebruik van kunst

meststoffen ingevoerd. Voor dien tijd
was liet niet mogelijk om, uitsluitend
met de in den polder geproduceerden
stalmest, de hoogst mogelijke opbrengsten
te verkrijgen en werden groote hoeveel
heden straatmest te Zierikzee en Goes
aangekocht. Daarmede is men thans op
gehouden, daar de kunstmeststoffen
goedkooper en veel beter zijn. Voor een
bedrag van ongeveer ƒ 35.000.— wordt
thans jaarlijks aan kunstmest aangekocht.
Behalve de bemesting met stalmest en
kunstmest wordt ook zooveel mogelijk
de groenbemesting toegepast.

Geheel overeenkomende met de cultuur in de provincie Zeeland,
worden in den ,,Polder" een groot aantal gewassen verbouwd,
waarvan thans suikerbieten, tarwe, erwten, haver, vlas en aard
appels op den voorgrond treden. In 1911 werden van de bijna
1400 H.A. niet minder dan bijna 252 H. A. met suikerbieten ver
bouwd. Om het vervoer van die groote hoeveelheden bieten te
vergemakkelijken en tevens om de wegen te sparen, is door een
gedeelte van den polder een vaste spoorlijn aangelegd, waar, naar
behoefte, zijlijnen naar de ^■erschillende jierceelen land kunnen
worden aangesloten.

In het gedeelte van den ,,Polder" beoosten het kanaal, treedt
de cultuur van lucerne en klaver meer oj) den \-oorgrond. On-
noodig om te zeggen, dat het gebruik \'an de kla\'erruiters bij
deze culturen en ook bij andere teelten, algemeen is. Door den
tegenwoordigen Directeur wordt, reeds jaren lang, veel werk
gemaakt van de verbetering van den \'eestapel. De bij dit artikel
behoorende afbeeldingen ge\'en daarvan een beeld. Bij de komst
van den heer Hanken in ,,den Polder" waren de paarden meest
van gekruist Zeeuwsch-Oldenburgsch ras, zooals toen in een
groot deel van Zeeland het geval was. Door aankoop van heng
sten en merries van Belgisch i'as is de fokrichting thans geheel
gewijzigd. Het overgroot deel der fokpaarden in den Polder zijn
ingeschreven in het Zeeuwsch-Belgisch stamboek. Het lamdvee,
in vroeger jaren van gekruist Shorthorn-Zeeuwsch of volbloed
Shorthorn ras, behoort thans tot het zwart bont Friesch-Hol-
landsch veeslag. De melkkoeien behooren veelal tot liet Zuid-
Hollandsche veeslag; het vee voor de mesterij wordt in Gelder
land en Utrecht aangekocht. De melkkoeien worden \-oortdurend

 tuberculose. Verdachte dieren worden
De schapen, wier aantal in latere jaren iets

ILHELMINAPOLDER" BIJ GOES.
VIERJARIGE HENGST ..MAJEUR MECHV.

Ingeschreven in het Belgisch Stamboek onder No. yiójó. Kleinzoon van Brin d'Or.
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ingekrompen is, zijn van Lincolnras of
kruisingsproducten van Vlaainsche ooien
met Lincolnrammen. De r'arkensfokkerij
heeft onder liet bestuur van den heer

Hanken een groote uitbreiding gekregen.
Jaarlijks worden door den Directeur in
Engeland beeren gekocht van volbloed
groot Yorkshire ras, ter verbetering van
het in den Polder aanwezige ras en wordt
er niet tegen ojigezien om aanzienlijke
bedragen voor dit doel uit te geven. Het
gevolg is dan ook dat deze fokkerij alge
meen bekend is geworden en jaarlijks een
groot aantal fokvarkens, zoowel zeugen
als beeren, naar alle deelen van ons land
vei"kocht worden.

Uit bovenstaande uiterst korte be
schrijving van deze belangrijke land
bouwonderneming moge blijken, dat het
bedrijf geheel op de hoogte van den tijd
is. In samenwerking met den Rijkszui-
velconsulent, met den Directeur van het
Proefstation te Goes en den Rijksland-
liouwleeraar worden voortdurend jiroeven
genomen om na te gaan, door u-elke maat
regelen het bedrijf nog verbeterd kan
worden.

In de nabijheid van het Dorji bevinden
zich nog een uitgebreide boomgaard van
appels met onder]ilanting van zwarte
bessen en roode aalbessen en de'bekende
Zeeuwsche Proeftuin, die onder leiding staat van den Rijkstuin-
bouwleeraa.r voor Zeeland. I. G. J. Kakebeeke.

Overneming verboden.

Foto Aug. F. JF. l'ogt.
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IN EN OM MAASTRICHT.Het is wel eens aardig op een mooien zomerschen dag de
iMaastrichtsche groote markt te bezoeken, waar het
statige stadhuis met zijn vierkanten, zwaar massie\'en
bouw van grauw \'erweerden zandsteen en graniet, met
zijn stemmige rijen vensterramen, zijn op hooge boog-

pijlers steunend balcon en zijn sierlijken renaissance-toren, ernstig-
gewichtig staat tusschen de woelige drukte van koop- en r-er-
koopfurie. Klokwijzerplaten naar de r-ier windstreken ge\'en
den tijd aan en een zwevende, gouden engel op de torensjrits
wijst met uitgestrekten arm de windrichting.
Merkwaardig is het hoe een kleine stad zoo'n groot en druk

k
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Foto Aug. F. IF. Vogi.

MAASTRICHT. HET MUSEUM AAN DE GROOTE STR.iAT.

AN.iAL LANGS DE d/H.15 TE MAASTRICHT.

bezocht markt])lein heeft. Vóór den r-oorge\-el \-an het stadhuis
wordt de veemarkt gehouden. Daar staan de runderen in rijen,
vastgebonden aan door ijzeren jjalen geregen kettingen, witte,
zwarte, bruine dieren, loeiend en links en rechts met ile staarten
hun lijven slaand, te dabben in hun \-uil. Door het koeiengeloei
heen hoort men het \-erward, lawaaierig aanprijzen en bieilen
der blauwgekielde r'eeboeren en slagers in met bloed bespatte,
witte jasjes, of den klaiipenden accoord-toeslag, als er weer een
stuk vee wordt \-erkocht.

Links van de x-eemarkt loopen de lange straatjes van vaalgrijze,
zeildoeken manufacturententjes. Daar is het ook leven, le\-en
alom. Hier staat een koopman zijn wit linnengoed en kantwerken
luid roej-jend te koop te bicden, elders een koo]n-rauw met luiden
zang van x-olksdeunen voor haar bonte stoffenkraam de aandacht
te trekken \'an de o]-) koo]-)jes uitzijnde burgerjuffrouwen. En
tusschen de kraampjes gonst het stemmengeruisch van de bonte
menschenmengeling in den zonneglans, die speelt met de scha
keering der links en rechts uitges]meide stoffen. Het stijve, bron
zen standbeeld o]i rechthoekig, hardsteenen x'oetstuk van den
uitvinder van het lichtgas, den getogaden Minckelers, staat daar
met vóór zich de manufacturenkraamjijes en aditer zijn fraai
bloemen- en boompjesplantsoentje, de vunzige kraampjes der
vischmarkt, als een op de brug van het schi]-) op uitkijk staande
kapitein. Daar staan de drui]iend natte tafeltjes vol vischmooten
en de ronde kuipen met le\-ende jialing en baars, een duiten geur
verspreidend, oji den met x-ischaf\-al bevuilden grond.
En dan komen de jiluimvee-, fruit- en groentenmarkt, waar

de grootste drukte heerscht. Want daar klinken het nnve ge
schreeuw van boerinnen, het kakelen van met den kop omlaag
bengelende kippen, het krijschend gillen x'an aan de achterpooten
hangende sjieenvarkens en het hooge, fijne gejiiep \-an in manden
o]) elkaar geprojite jonge duix-en dooreen. Maar het aardigst x an
alles is xvel de groentenmarkt. Voor de oude huisgeveltjes met
lage verdiepingen en kleine x-ensterruitjes staan aan weerskanten
de boerinnen achter de banken met de lange, platte groentenmanden,
die zij o]-) kleine, ronde hoofdkussentjes hebben ter markt ge
dragen, in rood- of paars-zxx art gestreeyrte, korte rokken en met
xvitte hoofddoeken, haar landelijk dialect uitkakelend tot de
stadsjuffrouxven. Maar aardig ook zijn er de oudenvetsche, echt-
typische Maastrichtsche groentex-muxxen, in haar eigen dialect
,,moosxviever" genoemd. Te midden van haar groenten- en aard
appelmanden zitten ze 0]i een ouden houten stoel of een leege
citroenenkist met een goren, rood en zwart gestreepten baaien
rok, een zxvarten keep-mantel omgeslagen, en, zomer of xvinter,
altijd met een strooien kap-hocd op het hoofd. Het zijn oudé
vrouxven, die al tientallen van jaren daar haar jilaatsje hebben
gehuurd en die u lange verhalen zouden kunnen doen x'an het
oude ]\Iaastncht. Want zij zijn er x'an ox-ertuigd, dat het simls
haar jeugd zoo geheel is veranderd. Maar ik geloof niet, dat er
in heel de stad meer dan txvee nog x-an het eclite type zijn ox-er-
gebleven.

0]ivallend is het hoe zich de dmkte van de stad geheel con
centreert oy) het marktplein en de straten, die er onmiddellijk
op uit loopen, xvant eenige straten x-erder is het stil en doodsch.
Indiukxvekkend stil is het \rijthol, het mooie, groote trlein met
zijn lanenzoom van rijk looverende linden; in het midden de sier
lijke kiosk met plantsoen en fonteinen, en op den achtergrond de
txxee keiken. In den linkerhoek de oud-Rooiusche Sint Jan in
Gothischen stijl, een zware bouxv x-an vergrauxvden zandsteen
met een hoogen, p-aar massieven toren en daarnaast Maastrichts
oudste tempel, die van zijn eersten bisschop, m een samenbouw
van Gothischen en Romaanschen stijl: de Sint Servaas. Hoo°-
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rijzen de zware, door de eeuwen verdonkerde tempelmuren, maar
ver daar boven uit heft zich de slanke toren met zijn wijd rondom
weerklinkend klokkenspel. Er ligt een vrome ernst, als een wijding-
om de kerken, die daar staan als trouwe wachters van het geloof
der oude stad. Ernstig gaan geloovigen door de lindenlaan ter
kerke en een trage stoet van weezen in zwarte, gej^looide jurkjes,
met kleine witte sjaal-omslagen, en zwarte nauw om het hoofd
sluitende kapjes, trekt deemoedig over het plein naar den tempel,
om te gaan bidden voor haar te vroeg gestorven ouders.
Van het Vrijthof komend, staat op den achtergrond van Maas

trichts mooiste en drukste straat, op den hoek van een steeg, bij
een driesprong van straten, het Oud-stadhuis, een oude, vale
steenenbouw met kleine, getraliede, rechthoekige vensters boven
de daken der huizen oprijzend, thans een museum van komeinsche
oudheden en blijvende, stoffelijke Middeleeuwsche herinneringen
uit Maastrichts roemrijk verleden. En weer een straat verder
zijn we bij een 'vaste, houten brug gekomen, waaronder de dieji
liggende Zuid-Willemsvaart, een smal kanaal, druk bevaren door
trekscliuiten en .stoomsleepbootjes, die te wachten liggen vóór
en tusschen de sluizen. Op de kade daarlangs zijn aan den eenen
kant nog ongesloopte brokstukken van de oude stadsomwalling
en aan de andere zijde een reeks van oude huizen met in hun mid
den de oude Augustijnenkerk, een torenloos gebouw met barok-
gevel, donker verweerd, en daarachter ziet men hier en daar
Iveer 'de hooge torens der kerken bo\'en de daken der huizen uit-
punten.
En dan zien wij vóór ons de op- en weer neerhellende Maasbrug,

een kunstbouwwerk uit de dertiende eeuw, als een onvergankelijk
monument, de verbinding tusschen IMaas-
tricht en zijn voorstad Wijk. Op acht
zwaar-massieve, hardsteenen pijlers rust
het hruggevaarte hoog boven de ondiepe
rivier. Bruisend en bulderend golft het
onstuimige, maar ondiepe water met een
geluid als van een opgezwalpte zee tegen
de zware jiijlers, groote plekken grind
droog latend van den bodem der rivier
en groot Maaskiezel ophoopend tegen de
brugpijlers in jaren na jaren. Maar 0)5 de
rivier zelf is het doodsch; geen zeil wordt
er bol gezet door den stuwenden wind,
geen wimpel wappert er met de nationale
kleuren en geen stoomfluit gilt er, want
de rivier is zoo treurig ondiep. M^aarlijk
droevig is de aanblik van de mooie,
breede rivier, die daar dood ligt zonder

vaartuig. Ja, des winters, als deeen

achter ons het gezicht o]) het kunstig
aangelegde sta<lspark en vlak vóór ons
O]) het \-()orstadje Wijk. Rechts het ()ude
M'ijk met oj) zijn Maasoe\-er het oude
Komeinsche ,,waterpoortje", een bijna
onherkenbaar o\-ergebleven plek waar de
Romeinen een brug sloegen over de Maas.
Tusschen de vunzige arbeiderswoningen
en oude walwerken zien we hier en daar
een mooi, nieuw gebouwd huis, door zijn
voornaamheid contrasteerend met de gore
omge\'ing. 1 alrijke lahrieksschoorsteenen
steken (ie lucht in, een zwarten, dikken
kolendamji uitademend, die over het
stadje en de rix'ier langzaam wegdwar-
relt. Links van de brug het nieuwere W ijk
met in Gothischen stijl de Sint Martinus-
kerk. Het is een eigenaardig samenge-
bouwd voorstadje. In het verlengde \ an
de brug strekt zich een mooie, breede
straat met aan weerszijden mooie nieuwe
huizen, die eindigt in een rijk-looverige
kastanjenlaan. Maar rechts en links
loojien in die hoofdstraat nu eens geheel
oude, sombere straten uit met gore huis
gevels, dan geheel nieuwe lanen, die
weer eindigen in een oude achterbuurt.
Men ziet er wel eeuwen-oude huizen met
typische monogrammen en bas-reliefs in
de gec'els, waarvoor men blijft staan om
hun sjirookjesachtig voorkomen uit de
gewone huizenreeks.

Hier zijn we ook in de nabijheid van de uitgestrekte bouw
landen, (lie rondom de stad zijn gelegen met golvende koren
velden in gouden zonneglans. En men ziet er de Limburgsche
boerenhofstede in een c'ierkanten bouw met een groote inrijd-
poort, die leidt naar de groote binnenjilaats, als een oud Ro-
meinsch binnenhof, met daar om heen de bouw van stallen, schuur
en boerenwoning. In het midden \'an de binnenjdaats een groote
mest\'ergaarbak, waar kijijien in wroeten met achteruit slaande
jiooten en een fiere kalkoen met bonten kleurendos en vuurrooden
kam op den kop op één poot rustend het hof overziet.
Een groote waakhond ligt voor zijn kot aan een rammelen

de ketting, dof bassend, wanneer een vreemde het erf be
treedt.

Groote vierwielige oogstwagens staan daar, wanneer zij vol
geladen zijn, te zware last voor vier zware, Limburgsche
paarden.
En rond het binnenhof zijn de stallen gebouwd met strooien

dakingen, waar een 'merrie met haar \-eulen den kop uitste
ken over de benedenhelft van een staldeur in het heldere
daglicht.
De buitenwanden van zulke hoe\-en zijn soms half uit bak

steen, hall uit mergel opgetrokken, ja men ziet ze niet zelden
met wanden van leem, versteekt door houten dwarsbinten. Het
zijn meest wel\-arende hoeven met een rijkdom van goed ge\'ulde
\'eestallen en een woning, waar soms vijftien, zestien gezonde
kinderen aanzitten aan den ste\'igen boerendisch \'an spek en
boonen. Leo Rikmexspoel.

Overneming verboden.

strcrom eenige meters boven zijn gewoon
I)ijl is gestegen, dan wagen enkele koene
schippers het met hun vaartuig de liviei
af te drijven, op gevaar van tegen de
pijlers van den boog, waar zij onder door
moeten sturen, te pletter geslagen te
worden door den onstuimig golvenden
stroom, of onmiddellijk achter de brug
vast te loo]-)en op den ondiepen bodem.
Duizenden voetgangers schrijden dage
lijks over de brug en er is een druk ver
keer van voertuigen waar een jjaanlen-
tram als groot speelgoed door heen rijdt.

Vandaar hebben wij ter rechter zijde

n

m
m

Foio Aug. t Vogt.
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En hij stapte verder met dwaze lange
schreden, terwijl hij op zijn staf telkens
steunde.

— Die ongelukkige is krankzinnig, zei
Raymond, en hij greep met de handen
zijn hoofd, als vreesde hij ook voor zijn
eigen verstand. O, meer nog dan gedu
rende hun droeven tocht door de cosia,
meer nog zelfs dan in het schriklijk uur
der ontdekking van haar ontvoering, leed
hij thans. Het afschuwelijk gevoel van
volkomen onmacht kwelde hem onzeg
baar. Maria-Theresia werd daar, op eenige
passen afstand, temidden van een be
schaafde stad, wellicht gemarteld! Men
zou haar vermoorden. En hoe! En hoe!
Een woeste smart greep hem aan.

Machteloosheid! Niets te kunnen uit
richten, niets. De gunst afwachten van
Huascar, die wellicht een verrader was.
En Raymond balde de vuisten, in

razernij.
— De uren gaan voorbij, er moet ge

handeld, zoo praatte hij als zinneloos
tot zichzelven, — kom, ik ga naar het
huis, waar zij gevangen is. Wat let mij
het geweervuur der soldaten, wat de
wreedheid der roode punchos! Ik zal ge
wond worden, doodelijk gewond, goed,
maar ik zal tenminste één kans hebben:

het huis binnen te dringen, en den geest
te geven aan de voeten van Maria-Theresia.
— Maar dan ? Is zij daarmede gered ?

vroeg hij ziclizelven af, — wat zou haar
mijn dood baten?

Hij moest juist léven, en haar trachten
te bevrijden. Maar nu moest hij wachten
tot Huascar dien nacht om twaalf uur

bij den markies komen zou. Twaalf uur.
Wat 'n tijd nog....
Met de zotste plannen in zijn hersens

dwaalde hij over het plein. Als hij het
eens uitschrèeuwde, hier op de straat. De»
heele stad zou in oproer raken, wanneer
men vernam dat een Christin door die

walglijke Indianen zou worden gedood.
Hij was op het punt om midden op het
plein te gaan gillen om hulp, wanneer juist
een luid geraas van naderende muziek en
zingende stemmen zijn aandacht wekte.
Hij zag al spoedig in de verte van een
calle het feestvierende volk naderen, het on
stuimige, woeste volk, dat tot alles in
staat was, waarvoor Garcia de verant
woordelijkheid niet op zich nemen kon.
Geroffel van trommen klonk, geschetter
van trompetten mengde zich daarin, fluit
jes tierelierden. In den rossen gloed van
fakkels en het wankelende kleurige licht
van lam])ions naderde een soort van
processie. Het volk droeg banieren, kruizen
en zeer oude heidensche beelden, enkelen
hadden een waskaars in de hand. De pa-

/

TRA FA LGA R-DA G. TE LONDEN.
Dc op Ji Octobcr, van den slag bij Trafalgar,

versierde Kelson zuil.

ters hebben 0]i de Indianen slechts dan
eenigen invloed, indien zij de oude volks
gebruiken in eere laten. \Velnu, in dezen
stoet zag men het christendom en het
wonderlijke heideridom der oude Indianen
naast en door elkander. De beschaafde en
hooggeplaatste lieden uit Peru waren hier
niet tegenwoordig, en ook de dweepzieke
aanhangers van Atahualpa niet; wat men
thans op dit jflein, dat wel één rosse
brand geleek, verzameld zag, was de hefle
des volks. Die menschen zongen en dans
ten, en rookten en dronken en spuwden,
en zongen gewijde lofgezangen, terwijl de
voetzoekers her en der tusschen hen
schoten.

Eenige Indianen traden, voortdurend
dansend, de kerk binnen, anderen gingen
in den schouwburg, waar er plotseling een
vrome stilte oncler lien heerschte. Men
wachtte daar den dictator, die de voorstel
lingen bijwonen zou.
Raymond stond wanhopig den voorbij-

trekkenden wilden stoet aan te zien. ,,Met
deze dieren is niets te beginnen", mom
pelde hij.
En snel wendde hij zich om, en

stapte naar het huisje van baksteen, dat
hem verboden was. Zonder een zweem
van spijt brak hij het door den markies
gegeven woord. Hij tastte naar zijn revol
ver in zijn jaszak, en schreed met snelle
stappen voort.

Maar wat voor dwaasheid stond hij nu
te bedrijven, vroeg hij zich af, en toch
ging hij in hetzelfde snelle tempo verder
loopen.

Ineens stond Huascar vóór hem.
— Senor, waar gaat u heen? klonk

het, en een zware hand werd op Ray-
mond's arm gelegd.
Raymond stond stil.
— Ge wèèt wel, waar ik heen ga, ant

woordde hij norsch, en wilde verder gaan.
Huascar weerhield hem.
— Ga naar huis, Sefior, sprak Huascar

op uiterst kalmen toon, — en ik zal
óver twee uur met den kleinen Christobal
bij u zijn. Maar ik sta voor het leven van
uw bruid niet in, als u nog één pas verder
deze straat inloopt!

Bij het woord Iruid had de stem
van Huascar gebeefd. Raymond keek hem
aan, en vond diepen haat in de oogen
van den Indiaan.
— Maria-Theresia is verloren, zei Ray

mond in zichzelven, vol somberheid. Doch
opeens kreeg hij weer een weinig meer
moed. Hij had een inval.
— Huascar, zei liij, en zijn toon was

zeer plechtig, als ge de dochter van den
markies.... — Hij moest even zwijgen;
wat hij zeggen wilde, stokte hem in de
keel. Dit oogenblik was onvergeetlijk. De
plaats, waar hij samen met den Indiaan
stond, zou hem tot aan zijn dood in het
geheugen blij\-en: een portiek aan den
hoek van een sombere straat,vi-aar herhaal-
delijk het tumult der feestvierende kerels
tot hen doordrong; een gedeelte van een
gezang klonk nu eens, dan vernam
men trompetgetoeter, een trom rom
melde, vuurwerk knetterde of gaf een-
feilen knal. Tegenover het portiek was
een venster verlicht met een zestal vet
pitjes, brandend in glazen potjes van
allerlei kleur, ter eere van den dictator;
zonder twijfel hadden zorgzaam de be
woners van dat huis deze illuminatie
daar aangebracht, alvorens deel te gaan
nemen aan het groote feest in den
schouwburg. (1T( rdt veriolgd).

Fo'0 l/nofiiCh lil, e>u*tait.

DE LUITENANT-VLIEGERS LEO STEYN (RECHTS), DIE L.L. VRIJDAG MET LUIT.
M. L. J. HOFSTEE (LINKS) ALS PASSAGIER, OVER HET WESTLAND EN ROTTERDAM

VLOOG EN EEN HOOGTE VAN 2ÓJ0 .M. BEREIKTE.

KASTEEL HOEKELUM BIJ
BENNEKÜM.

Uit de beste bron vernemen wij dat
Hoekelum met gesloopt wordt, zooals de
dagbladen mededeelden, maar gedeeltelijk
wordt \-ernieuwd. Het oudste gedeelte
met de middeleeuwsche gewelven blijft
bestaan. ^


